
R e t s e n s i o o n
Arvo T e r i n g u võistlustööle T,De la Gardie fond kui 
looallikas Vene-Rootsi suhete ja Kolmekümneaastase soja prob- 
mide käsitlemisel” •

Gardie arhiivifondist, 2) kasutada eelnimetatud fondi mater­
jale ajalooprobleemide uurimisel*

fjöö on hinnatav juba selle poolest, et De la Gardie fpn- 
di raskelt loetavaid 16. j a 17# saj* kirju ja dokumente root­
si, saksa, poola, prantsuse, ladina jt* keeltes on teadlased 
seni vaga vähe kasutanud, kuigi fondi asukoht märgitakse pal­
judes teatmeteostes.

Arhiivimaterjali korval on tooks kasutatud ka rohkesti 
teemakohast kirjandust, kaasa arvatud rootsi,saksa ja tsehhi 
autorid.

VoistlU3toö ulesehitus on otstarbekas ja loogiline,lii4- 
gendus detailne. Kõigepealt antakse mitmekülgne ülevaade 
Jakob de la Gardie tegevusest seostatult srhiivifondi mater­
jal idega * Edasi gruppeerib autor ule 3000 fondis leiduva 
к rj a,keeleliselt, kronoloogiliselt ja autorite kaupa. See 
osa tööst on suure teatmelise väärtusega, avades De la Gar­
die fondi uurijale. ïeine osa lisab uusi andmeid ja teeb 
korrekti ve 17«saj.1.poole Vene-Rootsi suhete ja Euroopa 
rahvusvahelise olukorra käsitluses.

Tooga on edukalt toime tuldud ja selles ilmneb autori 
uurijavoimekus kui ka allikate tutvustamise metoodika val­
damine.

Arvo Teringu töö on sobiv võistlustööna ning väärib

Autor on too koostamisel seadnud какз eesmärki:1) anda 
ülevaade TRÖ Teaduslikus Raamatukogus säilitatavast JJe la

I auhinda.
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i ; rvo T©ring j Tartu Riikliktf ülikooli /ijaloo-Keeleteaduskomm 

aj al о о osckonna V lair sud*

A. Теринг. Тартуский государственный университет,историко-филоло-
гивеский факультет, историческое отделение, У курс.

2# De 1а Cordie fond kui ajalooallikas Vene-iiootsi cialiote jt: Kol­
mekümneaastase 30ja probleemide käsitlemisel'1»
Фонд Де лфа Гарди как источник истории для исследования Русскс- 
дведских отношений и проблем тридцатилетней войны.

3* Iiel’H’t Piirimäe, TKÜ vîluajaloo kateedri dotsent 
4 • Anno t at ii io on j

Too tugineb Tilt? Teadusliku Ka^mtukogu gasilcirjade ja harul­
daste raarûatute osakonnas leiduvatele arhiivimaterjalidele»
Kendo läbitöötamiseks on autor omandanud rootsi keela ja Ületanud 
XVII saj* paleograafisga seotud raskused* Toq esimesed oned on 
nimetatud raamatukogule ja uurijale praktilise tähtsgsegapuuri- 
muslilcofi peatükkides naitab autor {Les iseseisvust ning esitab 
mitmes küsimuses uudse käsitluse. Xoo üldilme on uurinarlr.k 
ning ulicpilastoona silmapaistev*


